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Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n°® 31921

COMPOSIGAO
Metarhizium anisopliae, isolado IBCB 425 (2,0 x 100 conidios viaveis/g).........c.c.cccoveverereecnnnns 400 g/kg (40% m/m)
OULIOS INGrEAIENTES ... —aab e e e e e e b e e e e e e e e e earee s 600 g/kg (60% m/m)

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida Microbiologico
TIPO DE FORMULAGAO: P46 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO:

GENICA INOVAGAO BIOTECNOLOGICA S.A

Rua Anténio Degaspari, 1514, Quadraparte B, Ind. Uninorte II, Bairro Agua Santa, CEP: 13413-652,
Piracicaba/SP - Telefone (19) 4102-9924

CNPJ: 23.255.514/0002-74
Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: CDA/SP sob n° 1262

FABRICANTE / FORMULADOR:

GENICA INOVAGAO BIOTECNOLOGICA S.A

Rua Anténio Degaspari, 1514, Quadraparte B, Ind. Uninorte II, Bairro Agua Santa, CEP: 13413-652,
Piracicaba/SP - Telefone (19) 4102-9924

CNPJ: 23.255.514/0002-74
Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: CDA/SP sob n° 1262

N° do lote ou partida:
Data de Fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

Mantenha o produto em temperatura de 27°C por até 60 dias ou em temperatura de -15°C a 5°C por até 90 dias

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E A BULA, ECONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO

Industria Brasileira
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Classe IV — Pouco Perigoso
ao Meio Ambiente

Cor da faixa: Branca

PRODUTO FITOSSANITARIO COM USO APROVADO PARA AGRICULTURA ORGANICA

ANARE SR EEE Sk

&

1de 12



GENICA

INSTRUGCOES DE USO:
GNC 009-2 ¢ um agente microbioldgico indicado para qualquer cultura com ocorréncia dos alvos
biolégicos cigarrinha-da-raiz (Mahanarva fimbriolata), cigarrinha-das-pastagens (Zulia entreriana) e
cigarrinha-dos-capinzais (Deois flavopicta).
O produto apresenta eficiéncia agrondmica comprovada nas culturas da cana-de-agucar, pastagens,
pastagem de capim braquiaria e pode ser utilizado em qualquer outra cultura com ocorréncia dos alvos

biolégicos.

Alvo biolégico Dose Numero e ]
Cultura Nome comum (produto Intervalo de Epoca de aplicagao
(Nome cientifico) comercial) aplicagédo
Realizar Monitorar a presenga de ninfas
Cigarrinha-da-raiz duas no campo apos as primeiras
(Mahanarva 50 g/ha aplicagdes chuvas. Iniciar a aplicagédo apods a
fimbriolata) por ciclo de | detecgdo da praga (espumas com
cultura ninfas nabase das touceiras).
Em todas as - .
. Monitorar a presenga de ninfas
culturas . . Realizar : S
Cigarrinha-das- no campo apos as primeiras
com . duas L L )
. pastagens(Zulia 50 g/ha C o chuvas. Iniciar a aplicagdo apos a
ocorréncia . 5 aplicagbes ~
do alvo entreriana) or ano deteccéo da praga (espumas com
biolbdico P ' ninfas na base das touceiras).
9 Cigarrinha-das- Monitorar a presenca de ninfas
pastagens; 800 g/ha, com no campo apos as primeiras
Cigarrinha-dos- volume de calda - chuvas. Iniciar a aplicagédo apods a
capinzais (Deois de 300 L/ha detecgéo da praga (espumas com
flavopicta)? ninfas nabase das touceiras).

' Eficiéncia agronémica comprovada para a cultura da cana-de-agucar
2 Eficiéncia agronémica comprovada em pastagens
3 Eficiéncia agrondmica comprovada em pastagens de capim-braquiaria (Brachiaria decumbens)

MODO/EQUIPAMENTO DE APLICAGAO: Para a aplicacdo pode-se utilizar pulverizador costal,
tratorizado ou aérea. Efetuar as aplicagdes de forma que possibilitem uma boa cobertura da parte aérea
das plantas com presenca da praga alvo, sem causar escorrimento. Sendo o volume de calda variavel
de acordo com a espécie de planta.

o

Antes de realizar o preparo da calda de pulverizagao certificar da limpeza do pulverizador. Caso o
pulverizador apresente residuos de produtos de aplicagdes anteriores (principalmente fungicida e
bactericidas) é de fundamental importancia a limpeza do equipamento, pois pode afetar o desempenho
do produto.

Observagoes:

a) Nao realizar a limpeza do pulverizador proximo de lagos, rios ou reservas de agua.

b) Realizar esta limpeza em local adequado

Retirar os filtros, peneiras e ponteiras de pulverizagdo e coloca-los de molho com produto proprio.
Encher o tanque com 25 % da capacidade do pulverizador com agua e adicionar 2mL de limpa tanque
por litro de agua. Deixar esta mistura em agitacéo por 30 minutos. Passado o tempo, aspergir todo o
volume através dos bicos de pulverizagéo. Posteriormente, enxaguar com agua limpa usando como
escoamento sempre 0s bicos.

2° PASSO - PREPARO DA CALDA

Levar a campo somente o total de produto que ira aplicar; abrir a embalagem e fazer uma pré calda em
um balde com agua pH menor que 7, passar pela peneira com abertura de 50 mesh e colocar no tanque
pulverizador devidamente limpo para que os residuos de inseticidas, herbicidas e fungicidas ndo
inviabilizem o produto, essa limpeza deve ser realizada longe de rios e nascentes. Completar o tanque
do pulverizador.
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- Para a aplicagao pode-se utilizar pulverizador costal, tratorizado ou aérea.

- Efetuar as aplicagbes de forma que possibilitem uma boa cobertura da parte aérea das plantas com
a presencga da praga alvo, sem causar escorrimento. Sendo o volume de calda variavel de acordo com
a espécie de planta.

Observacgoes:

Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente no final da tarde. Evitar
aplicacdo em condigdo de temperatura acima de 27°C ou na presenca de ventos fortes (velocidade
acima de 10 Km/hora), bem como com umidade relativa do ar abaixo de 70% ou com alta intensidade
de radiagao ultravioleta (UV).

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado em fungcéo da ndo necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR) para
este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 4 horas apoés a
aplicacdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

Aplicar somente com umidade acima de 80% na auséncia de raios ultravioletas, ou seja, em dias
nublados ou a noite, aplicacao dirigida a praga, agao por contato, evitar choque térmico, preparar a
calda no momento da aplicagao, evite exposigao aos raios solares e ambiente de temperatura elevada,
fazer limpeza com agua limpa e sabdo neutro nos equipamentos antes da aplicagéo.

O pH ideal é menor que 7.

O armazenamento ideal do produto deve ser em freezer (- 8°C).

O produto ndo é compativel com herbicidas, inseticidas e fungicidas quimicos.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: .
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE,RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOSIMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:

Nao existem informagdes sobre o desenvolvimento de resisténcia de fitopatégenos a cepa IBCB 425.
Qualquer agente de controle de inseto pode ficar menos efetivo ao longo do tempo se o inseto alvo
desenvolver algum mecanismo de resisténcia. O Comité Brasileiro de Ac¢do a Resisténcia a
Inseticidas - IRAC-BR - recomenda as seguintes estratégias de manejo de resisténcia a inseticidas
(MRI), visando prolongar a vida util dos mesmos:

e Qualquer produto para controle de inseto da mesma classe ou modo de agado nao deve ser
utilizado em geragdes consecutivas da mesma praga.
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e Utilizar somente as dosagens recomendadas no rétulo/bula.

e Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para direcionamento sobre as recomendacgdes locais
para o MRI.

e Incluir outros métodos de controle de insetos (ex. Controle Cultural, Bioldgico, etc...) dentro do
programa de Manejo Integrado de Pragas (MIP), quando disponivel e apropriado.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Sempre que houver disponibilidade de informagdes sobre MIP, provenientes da pesquisa publica ou
privada, recomenda-se que estes programas sejam implementados.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.

MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REAGOES DE SENSIBILIZAGAO.
INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida
util forada especificagdo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areasde criagdo de animais. Siga as orientagbes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe doalcance de criangas e de animais.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protegéo Individual (EPI) com relagédo
a formade limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecéo individual — EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calg¢as por cima das botas;
botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2 ou P3; 6culos de
seguranga com protecgao lateral e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegido Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.
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PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:
- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.
- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga.
- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.
- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando asmelhores condigdes climaticas para cada regiao.
- Verifique a diregao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas tambémentrem em contato, com a névoa do produto.
- Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas, botas, mascara com filtro mecéanico
classe P2 ou P3, 6culos e luvas.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:
- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
os avisos até o final do periodo de reentrada.
- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegao
Individual (EPl)recomendados para o uso durante a aplicagéo.
- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa n&o autorizada entrem em areas
tratadas logoapds a aplicagao.
Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga.
- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para  evitar contaminagao.
- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado,longe do alcance de criangas e animais.
- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.
- Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia.Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.
- Apoés cada aplicagao do produto faga a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.
- Nao reutilizar a embalagem vazia.
- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacdo com
tratamento hidrorepelente com mangas compridas, luvas de nitrila, botas de borracha,
mascara com filtro mecéanico classe P2 ou P3 e 6culos.
- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.
- A manutengao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo,bula e/ou folheto informativo do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Nao dé
nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.
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RISCOS ASSOCIADOS AO CONTATO COM O PRODUTO GNC 009-2

INFORMAGOES MEDICAS

Nome cientifico

Metarhizium anisopliae, isolado IBCB 425

Classe toxicologica

Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

Vias de exposigao

Oral, inalatdria, ocular e dérmica.

Mecanismos de
toxicidade

Nao é esperado, em mamiferos, efeito toxigénico causado pela exposi¢gdo ao
Metarhizium anisopliae, contudo ha registros de infeccdo em pessoas
imunossuprimidas e quadros de ceratites.

A infeccdo de Metarhizium anisopliae ocorre normalmente via tegumento do
inseto, onde o fungo germina em 12 a 18 horas, dependendo da presenca de
nutrientes, representados por glucose, quitina, nitrogénio, etc. A infecgéo oral pode
ocorrer para alguns insetos, sendo também possivel a penetragdo via sistema
respiratorio pelo espiraculo. A penetragado tegumentar ocorre devido a uma agao
mecanica e quimica (enzimatica), o que leva cerca de 12 horas. Decorridas 72
horas da inoculagdo o inseto apresenta-se totalmente colonizado, sendo o tecido
gorduroso bastante atacado, seguido pelo tecido intestinal, tubos de Malpighi, etc.,
advindo a morte em fungao da falta de nutrientes e do acumulo de substancias
toxicas. Os insetos atacados tornam-se duros e cobertos por umacamada de
micélio branco que posteriormente se transforma em conidioforos, que ddo origem
a massas pulverulentas de conidios esverdeados. No final da conidiogénese, o
cadaver pode mostrar tons de verde que variam de claro a escuro, acinzentados
ou ainda esbranqui¢gados com pontos verdes.

A infecgéo oral pode acontecer para alguns insetos, como no caso de Solenopsis
spp., sendo também possivel a penetragao via sistema respiratorio pelo espiraculo.
A penetragdo tegumentar ocorre devido a uma atuagdo mecénica e quimica
(enzimatica), que leva cerca de 12 horas. Decorridas 72 horas da inoculagéo, o
inseto apresenta-se totalmente colonizado, advindo a morte por falta de nutrientes
e acumulo de toxinas, conforme explicado anteriormente.

Efeitos registrados
em literatura para
Metarhizium
anisopliae

Em estudos realizados com animais ndo houve evidéncias de toxicidade,
infectividade ou patogenicidade, contudo, ha registro de infecgées causadas por
Metarhizium anisopliae em pessoas imunossuprimidas, que podem ser
susceptiveis a este fungo. Apesar de ndo representar uma ameaga como potencial
causador de doencas infecciosas em humanos, Metarhizium anisopliae € um fungo
que pode apresentar efeito alergénico e também foi relacionado com a ocorréncia
de ceratite.

Sintomas e sinais
clinicos

Até o presente momento ndo foram observados problemas em fungdo da aplicagéo
deste patdégeno nas unidades de protecdo ou em campo. Foram observadas
reagdes alérgicas em pessoas que trabalham em laboratérios, como febre e
problemas pulmonares. Um pesquisador apresentou sensibilidade algunsmeses
apos realizar pesquisas com esse fungo sem protecdo (luvas ou mascara). Apesar
destes problemas, testes de segurangca com exposi¢cao oral e intraocular néo
resultaram em efeitos adversos e ndo houve evidéncia de multiplicagdo em
tecidos de mamiferos.
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Diagnostico

Existem relatos em literatura médica de Metarhizium anisopliae como causador de
infecgdo oportunista em individuos imunossuprimidos. O diagndstico pode serfeito
com a confirmagéo da exposi¢do e com o isolamento e identificagcdo macroscopica
ou molecular a partir de cultura microbiana. Os estudos de patogenicidade
desenvolvidos com o microrganismo ndo demonstraram capacidade patogénica.
Podem ser utilizadas hemoculturas para detectar apresenga de bactérias ou
fungos no sangue, e identificar o0s microrganismos presentes para orientar o
tratamento. Em geral, sdo pedidas duas oumais hemoculturas e colhidas como
amostras consecutivas. Pode-se utilizartambém um hemograma para determinar
se houve aumento da contagem de leucdcitos no sangue, indicando uma
possivel infecgao.

Tratamento

Tratamento  sintomatico. Nao ha antidoto especifico conhecido.
Descontaminagcdo a ser realizada por profissional protegido por avental
impermeavel, botas de borracha e luvas de nitrila.

Pele: lavar abundantemente com agua corrente e sabao neutro.

Olhos: lavar por, pelo menos, 15 minutos com soro fisiolégico, mantendo as
palpebras abertas e evitando a contaminagdo do outro olho (posicéo lateral da
cabeca).

Ingestao: se o produto for ingerido até 1 hora antes da chegada ao hospital,
praticar lavagem gastrica com a protecao das vias respiratérias; aporte de carvao
ativado.

Inalagéo: verificar necessidade de oxigenagéo.

Tratamento sintomatico e de manutengao das funcdes vitais.

O tratamento de suporte deve ser efetuado apenas em casos de real necessidade.
O tratamento para o caso de irritagdo ocular deve ser sintomatico ede suporte. O
tratamento para o caso de infecgdo fungica deve ser feito com antimicoéticos
sistémicos conforme definido em protocolos especificos para

infecgao fungica.

Contraindicagoes

A indugdo do vomito é contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiragao.

ATENGAO

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informagdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacao de agravos de notificagao (SINAN / MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-110-8270 PRO-QUIMICA

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Nenhum efeito toxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicolégicos agudos em
animais. Os animais ndo apresentaram alteragdes clinicas de toxicidade, infectividade e patogenicidade
por vias pulmonar e oral. Nao foi verificada irritacdo ou sensibilizagao dérmica nos estudos realizados,
mas ha relatos na literatura de ocorréncia de sensibilizagéo e deve ser consideradoque microrganismos
podem ter o potencial de provocar reagdes de sensibilizagdo. Foi observado quadro de irritagdo ocular,
atribuido ao efeito mecanico da formulagéo, pois a mesma linhagem apresentou efeito ocular diferente,
conforme variagao da formulagao.

Exposicao cronica:

- Nao sao conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade do fungo em humanos. Nao foram realizados
testes de exposigéo crénica em animais de acordo com a legislagéo vigente.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE

- Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
( ) Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

(X) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Nao execute aplicagédo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoagao e de mananciais de captacao de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao
suscetivel a danos.

- Observe as disposicdes constantes na legislagdo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagao da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminaio do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢des ou
outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposi¢des constantes da legislacao estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa GENICA INOVACAO BIOTECNOLOGICA S.A.
Telefone: (019) 4102-9924

- Utilize o equipamento de protecgéao individual (EPI) (macac&o impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:
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Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado n&ao deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagcao para o consumo humano ou animal, contate o
6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou pé quimico, ficando a favor
do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL
LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos
de Protecédo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao
vertical por 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até V2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca essa operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.
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Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Ap6s a realizagao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

- Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apdés o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagcio, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
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validade.
- O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que
deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizag&o, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sao guardadas as
embalagens cheias.

DI;VOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.
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TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racoes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgados competentes.
- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinagio inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinacgéo final.

- A desativagao do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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